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ενσυναίσθησηςενσυναίσθησης

ενσυνείδηταενσυνείδητα

ενσυνείδητοςενσυνείδητος

Ενσύρματο δίκτυοΕνσύρματο δίκτυο

ενσύρματοςενσύρματος

ενσώματος

Ενσωματωμένα διαγνωστικάΕνσωματωμένα διαγνωστικά

Ενσωματωμένα ηλεκτρονικά οδήγησηςΕνσωματωμένα ηλεκτρονικά οδήγησης

ενσωματωμένες δοκιμέςενσωματωμένες δοκιμές

Ενσωματωμένες συσκευές ελέγχουΕνσωματωμένες συσκευές ελέγχου

Ενσωματωμένη / ένος δοκιμή / έλεγχοςΕνσωματωμένη / ένος δοκιμή / έλεγχος

Ενσωματωμένη / νος δοκιμή / έλεγχοςΕνσωματωμένη / νος δοκιμή / έλεγχος

Ενσωματωμένη γεννήτρια δεδομένωνΕνσωματωμένη γεννήτρια δεδομένων

ενσωματωμένη γραμμή εργαλείωνενσωματωμένη γραμμή εργαλείων

ενσωματωμένη διοχέτευσηενσωματωμένη διοχέτευση

ενσωματωμένη εικόναενσωματωμένη εικόνα

— ΔΛΠ 16 Ενσώματα πάγια (όπως αναθεωρήθηκε το
2003)

— IAS 16 Property, plant and equipment (as
revised in 2003)

Είναι γνωστό ότι στα περισσότερα νομικά συστήματα της
ηπειρωτικής Ευρώπης η προστασία των δικαιωμάτων επί 
ενσωμάτων αγαθών μπορεί να επιτευχθεί μέσω αγωγών το
άμεσο αντικείμενο των οποίων είναι το πράγμα και το επ’
αυτού δικαίωμα.

It is well known, in this regard, that in most legal
systems in continental Europe the protection of 
property rights can be achieved through actions that have
the res and the right over it as their immediate object.

Έχοντας υπόψη το άρθρο 250 παράγραφος 2 της
συνθήκης ΕΚ, η Επιτροπή τροποποιεί την πρότασή της,
όπως αναφέρεται παραπάνω, ενσωματώνοντας όλες τις
τροπολογίες που ενέκρινε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο.

Having regard to Article 250(2) of the EC Treaty, the
Commission modifies its proposal as indicated
above, implementing all amendments adopted by the
European Parliament.

Πρόκειται για εταιρείες που χρηματοδοτούν την αγορά 
ενσώματων περιουσιακών στοιχείων, τα οποία
υποδεικνύει ο μισθωτής και τα οποία εν συνεχεία αυτές
εκμισθώνουν στον τελευταίο

Companies financing the purchase of tangible
assets designated by the lessee in view of their
subsequent lease to such lessee

71. Το κέρδος ή η ζημία που απορρέει από την παύση
αναγνώρισης ενός στοιχείου των ενσώματων παγίων θα
προσδιορίζεται ως η διαφορά μεταξύ του καθαρού
προϊόντος της διάθεσης, αν υπάρχει, και της λογιστικής
αξίας του στοιχείου.

71 The gain or loss arising from the derecognition
of an item of property, plant and equipment shall be
determined as the difference between the net disposal
proceeds, if any, and the carrying amount of the item.

υποχρεώσεις θέσης εκτός λειτουργίας που
συμπεριλαμβάνονται στο κόστος των ενσώματων
ακινητοποιήσεων (παράγραφος 25Ε)·

decommissioning liabilities included in the cost of 
property, plant and equipment (paragraph 25E);

Παροχή περίθαλψης χωρίς αποκλεισμούς, με σεβασμό και
ανάλογη χρηματοδότηση, ενσωματώνοντας παροχή
υψηλής ποιότητας ψυχικής υγείας σε όλα τα ιατρικά
ιδρύματα.

Provide inclusive, respectful and well-funded
treatment by incorporating high quality mental
health provision across all medical institutions.

Στοιχεία των ενσώματων παγίων μπορεί επίσης να
αγορασθούν, προκειμένου να γίνει μία λιγότερο συχνή
αντικατάσταση, όπως η αντικατάσταση των εσωτερικών
τοίχων ενός κτηρίου ή μία μη επαναλαμβανόμενη
αντικατάσταση.

Items of property, plant and equipment may also be
acquired to make a less frequently recurring
replacement, such as replacing the interior walls of a
building, or to make a nonrecurring replacement.

Ένας υιοθετών για πρώτη φορά μπορεί να επιλέξει να
χρησιμοποιήσει ως τεκμαιρόμενο κόστος για ένα στοιχείο 
ενσωμάτων παγίων, την αξία αναπροσαρμογής που έγινε
με βάση προηγούμενα ΓΠΛΠ κατά ή πριν από την
ημερομηνία μετάβασης στα ΔΠΧΠ εφόσον κατά την
ημερομηνία της αναπροσαρμογής, ή αξία αναπροσαρμογής
ήταν γενικά συγκρίσιμη με:

A first-time adopter may elect to use a previous
GAAP revaluation of an item of property, plant and
equipment at, or before, the date of transition to IFRSs as
deemed cost at the date of the revaluation, if the
revaluation was, at the date of the revaluation, broadly
comparable to:

Οι οικονομικές καταστάσεις πρέπει να γνωστοποιούν για
κάθε κατηγορία των ενσώματων ακινητοποιήσεων:

The financial statements shall disclose, for each
class of property, plant and equipment:

Παραδείγματος χάρη, είναι κατανοητό ότι, αναλόγως των
εμπορικών συνθηκών, ένας παραγωγός μπορεί να αρχίσει
να ασχολείται με τη χρησιμοποίηση δευτερογενών πρώτων
υλών ή και να προσαρμόσει τη μέθοδο που χρησιμοποιεί
για την απευθείας επεξεργασία ενός υπολείμματος ή ενός
υποπροϋόντος, ενσωματώνοντας την εργασία
«αξιοποιήσεως» στη συνήθη διαδικασία.

It is, for example, conceivable that a producer might,
depending on commercial conditions, switch to the
use of a substitute raw material and even adapt his
process to accommodate a residue or by-product directly, 
integrating the `recovery' operation into the normal
process.

37 Επιπλέον, το άρθρο 6, παράγραφος 2, της Συμβάσεως
των Ηνωμένων Εθνών, της 14ης Ιουνίου 1974, περί
παραγραφής επί συμβάσεων διεθνούς πωλήσεως
εμπορευμάτων προβλέπει ομοίως ότι αποτελούν πωλήσεις
οι συμβάσεις προμήθειας ενσώματων κινητών πραγμάτων
τα οποία πρόκειται να κατασκευασθούν ή να παραχθούν,
εκτός αν το συμβαλλόμενο μέρος που τα παραγγέλλει έχει
την υποχρέωση να προμηθεύσει σημαντικό μέρος των
αναγκαίων υλικών γι’ αυτήν την κατασκευή ή παραγωγή.

37 Furthermore, Article 6(2) of the United Nations
Convention of 14 June 1974 on the Limitation
Period in the International Sale of Goods provides also
that contracts for the supply of goods to be manufactured
or produced are to be considered to be sales, unless the
party who orders the goods undertakes to supply a
substantial part of the materials necessary for such
manufacture or production.

Το παρόν σχέδιο θα μπορούσε να βοηθήσει τα κράτη να
βελτιώσουν σημαντικά την επιχειρησιακή τους
αποτελεσματικότητα, ενσωματώνοντας σύστημα
ανίχνευσης σε εθνικά δίκτυα μερισμού δεδομένων.

This project could help States significantly improve
their operational effectiveness by integrating
detection system into national data sharing networks.

Το Συνέδριο διατυπώνει εκ νέου επιφύλαξη () σχετικά με την
αξία των ενσώματων ακινητοποιήσεων της Επιτροπής
(318,6 εκατ. Ecu για τα κινητά αγαθά Βρυξελλών,
Λουξεμβούργου και αντιπροσωπειών).

The Court must once again express a reservation ()
regarding the value of the Commission's tangible
fixed assets (318,6 Mio ECU for movable property in
Brussels, Luxembourg and the Delegations).

1.5.2 Ενσώματα πάγια στοιχεία 1.5.2. Property, plant and equipment

Τα καρποφόρα φυτά λογιστικοποιούνται κατά τον ίδιο
τρόπο όπως τα ιδιοκατασκευαζόμενα στοιχεία των 
ενσώματων παγίων, πριν βρεθούν στην τοποθεσία και την
κατάσταση που απαιτείται για τη λειτουργία που έχει
προσδιορίσει η διοίκηση.

Bearer plants are accounted for in the same way as
self-constructed items of property, plant and
equipment before they are in the location and condition
necessary to be capable of operating in the manner
intended by management.

Θα εφαρμόσουν το θεματολόγιο του 2030 σε όλες τις
εσωτερικές και εξωτερικές πολιτικές, μέσω μιας συνολικής
και στρατηγικής προσέγγισης, ενσωματώνοντας με
ισορροπημένο και συνεκτικό τρόπο τις τρεις διαστάσεις
της βιώσιμης ανάπτυξης και λαμβάνοντας υπόψη τις
διασυνδέσεις μεταξύ των διαφόρων ΣΒΑ, καθώς και τις
ευρύτερες επιπτώσεις των εγχώριων δράσεων σε διεθνές και
παγκόσμιο επίπεδο.

They will implement the 2030 Agenda across all
internal and external policies in a comprehensive
and strategic approach, integrating in a balanced and
coherent manner the three dimensions of sustainable
development, and addressing the interlinkages between
the different SDGs as well as the broader impacts of their
domestic actions at international and global level.

Ομοίως, αν ενσώματα πάγια έχουν αναπροσαρμοσθεί
ύστερα από την απόκτηση, σύμφωνα με τον εναλλακτικό
λογιστικό χειρισμό που προβλέπεται από το ΔΛΠ 16, τότε οι
αποτιμήσεις των περιουσιακών στοιχείων του τομέα
αντανακλούν αυτές τις αναπροσαρμογές.

Similarly, if property, plant, and equipment has
been revalued subsequent to acquisition in
accordance with the alternative accounting treatment
allowed by IAS 16, then measurements of segment
assets reflect those revaluations.

μίσθωση ενσωμάτων κινητών αγαθών, με εξαίρεση όλα τα
μεταφορικά μέσα,

the hiring out of movable tangible property, with the
exception of all forms of transport;

Τα κράτη μέλη πρέπει να αναλάβουν δράση προκειμένου να
βελτιώσουν την επιχειρηματικότητα και τις δεξιότητες των
νέων ευρωπαίων πολιτών και επιχειρηματιών 
ενσωματώνοντας την επιχειρηματικότητα και την
καινοτομία σε όλους τους τομείς της εκπαίδευσης και
βελτιώνοντας το ανθρώπινο κεφάλαιο.

Member States must take action to improve the
entrepreneurship and skills of young European
citizens and entrepreneurs by incorporating
entrepreneurship and innovation into all areas of
education and improving human capital.

Ορισμένες οικονομικές οντότητες κατέχουν στοιχεία 
ενσώματων παγίων ή άυλα περιουσιακά στοιχεία που
χρησιμοποιούνται, ή χρησιμοποιήθηκαν στο παρελθόν, σε
δραστηριότητες των οποίων οι τιμές υπόκεινται σε
ρύθμιση.

Some entities hold items of property, plant and
equipment or intangible assets that are used, or
were previously used, in operations subject to rate
regulation.

Οικονομικές υπηρεσίες, Συγκεκριμένα, Υπηρεσίες εμπορίας
ενέργειας που αφορούν συμβάσεις προθεσμιακών
συναλλαγών (futures), παράγωγα και ενσώματα
εμπορεύματα στον τομέα του παγκόσμιου φυσικού αερίου,
πετρελαίου, αργού πετρελαίου, πετρελαίου ντίζελ, υγρών
φυσικού αερίου, υγραερίου, πετροχημικών,
συμπυκνωμάτων, υπολειμμάτων, προϊόντων διύλισης
πετρελαίου, ισχύος και Αγορά ηλεκτρικού ρεύματος

Financial services, namely, energy trading services
involving futures, derivative instruments and 
physical commodities in the global natural gas,
petroleum, crude oil, diesel fuel, natural gas liquids,
liquefied petroleum gas, petrochemicals, condensate,
residue, refined petroleum products, power and electric
markets

Η Αρχή ενημερώνει την Επιτροπή σχετικά με τα
αποτελέσματα των εν λόγω αξιολογήσεων κινδύνου, μεταξύ
άλλων ενσωματώνοντας την ανάλυση των αποτελεσμάτων
στη γνώμη που της ζητείται να εκδώσει, σύμφωνα με το

The Authority shall inform the Commission of the
outcomes of these risk assessments, including 
by integrating the analysis of the outcomes in the opinion
it is requested to deliver pursuant to paragraph 5 of Article
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translation and definition "ενσώματος", Greek-English Dictionary  online

ενσώματος

incarnate p  { adjective }

given a bodily form

bodied p  { adjective }

bodily p  { adjective adverb }

Automatic translation:
tangible

Example sentences with "ενσώματος", translation memory
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άρθρο 6 παράγραφος 5 της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849. 6 of Directive (EU) 2015/849.

Ενσώματα και ασώματα πάγια στοιχεία ενεργητικού Tangible and intangible fixed assets

Εφόσον πληρούνται τα κριτήρια αναγνώρισης, το κόστος
κάθε σημαντικής επιθεώρησης αναγνωρίζεται στη λογιστική
αξία του στοιχείου των ενσώματων παγίων ως
αντικατάσταση.

When each major inspection is performed, its cost
is recognised in the carrying amount of the item of 
property, plant and equipment as a replacement if the
recognition criteria are satisfied.
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